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32/43/50/55

La imagen puede diferir del producto

Guia Rapida.
Garantia.






Tabla de contenidos

AYUAA. ... 1
L =Yoo T 4T 3N 2
Instrucciones de seguridad...............ooiiiiiiiiii e 6
[0deY 1 1o I 2 13 T o 8
{070 4 T-Ye3 Lo T (=Y PSP PPPUPRRRPUPPRIN 9
Conexiones de antena, internet y dispositivos externos..............c..cccccoeiiiiiiiiiiinennnns 10
EMPEZANMO.........ccoeieieee e ——— 11
DESPUES 08 USO.......uueeiieeeeiiiiiieee e e e e eeeteeee e e e e e ettt eeeeeeeeetsteeeeeeeeeseasteneeeeeeeseseeeeeeeeeeannees 13
Solucion de ProblemMas.............ccoiiiiiiiiiiiiiccccce bbbt —a—a e —arararara————a 14
MONtaje €N 1@ PAFEU............uviiiiei it e et ee e e e e e e et e e e e e e e e e e e e e e e anrrneeas 15
GANANTIA ... ...ooiiiiiitiiieee e ettt e e e et e e e e e e et e e e e e e e et ———eeaeeeaeab——raaaeeeaarraeeas 16
Las figuras e ilustraciones de este manual de operaciones se proporcionan solo
como referencia y pueden diferir del aspecto real del producto. El disefio y las
especificaciones del producto pueden cambiar sin previo aviso.
Ayuda

La funcién de Ayuda ofrece mucha informacién sobre el funcionamiento de su televisor.
Para usar la funcién de Ayuda, presione el botén Inicio y luego use las flechas y los
botones OK para acceder al menu Ayuda.

Puede encontrar cémo solucionar problemas en la lista o a través la busqueda por palabras
clave.

Si actualiza APK, la funcion de ayuda y la informacion se actualizaran.



Precauciones

N

o

/ PRECAUCION \
RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA
NO ABRIR

ESTIMADO USUARIO

Antes de operar, lea todas estas instrucciones de seguridad y operacién por completo y
luego conserve este manual para futuras referencias.

Cumpla siempre con las siguientes precauciones para evitar situaciones peligrosas y
garantizar el maximo rendimiento de su producto.

PRECAUCION:
PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA
(O PARTE POSTERIOR).EL INTERIOR DE ESTE PRODUCTO NO CONTIENE PARTES QUE
PUEDA REPARAR EL USUARIO. RECURRA AL SERVICIO TECNICO AUTORIZADO.

a ESTE SIMBOLO INDICA QUE LA UNIDAD CONTIENE VOLTAJE PELIGROSO QUE
CONSTITUYE RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA.

0 ESTE SIMBOLO INDICA QUE EXISTEN INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO Y
MANTENIMIENTO IMPORTANTES EN EL MANUAL DE USUARIO DE ESTA UNIDAD. /

INFORMACION REGLAMENTARIA:

Este equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no es instalado

y utilizado de acuerdo con las instrucciones del fabricante, puede causar interferencia
dafina a la comunicacioén por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se produzcan
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia dafiina en
la recepcion de radio o television, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el
equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas
de las siguientes medidas:

a. Reubique la antena receptora.

b. Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

c. Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que esta
conectado el receptor.

d. Consulte con el proveedor o con un técnico experimentado en radio / television.

PRECAUCION:

X No intente modificar este producto de ninguna manera sin la autorizacién por
escrito del proveedor. La modificacién no autorizada anularia la autoridad del
usuario para operar este producto.

X Las figuras e ilustraciones de este manual del usuario se proporcionan solo como
referencia y pueden diferir de la apariencia real del producto. El disefio y las
especificaciones del producto pueden cambiar sin previo aviso.
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Precauciones

La energia eléctrica puede realizar muchas funciones utiles, pero también puede
causar lesiones personales y dafios a la propiedad si se maneja de manera
inadecuada. Este producto ha sido disefiado y fabricado con la maxima prioridad
en la seguridad. PERO EL USO INCORRECTO PUEDE RESULTAR EN UNA
POTENCIAL DESCARGA ELECTRICA O PELIGRO DE INCENDIO. Para evitar
peligros potenciales, observe las siguientes instrucciones al instalar, operar y
limpiar el producto.

1. Accesorios--- Utilice inicamente accesorios especificados por el fabricante. No
utilice accesorios no recomendados por el fabricante. El uso de accesorios
inadecuados puede provocar accidentes.

2. Agua--- Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este
aparato a la lluvia ni a la humedad. El aparato no debe exponerse a goteos o
salpicaduras y no se deben colocar objetos llenos de liquido, como jarrones, sobre
el aparato.

3. Incendio o explosion--- No utilice ni almacene materiales inflamables o
combustibles cerca de la unidad. Si lo hace, puede provocar un incendio o una
explosion. No coloque ninguna fuente de llama viva, como velas encendidas,
cigarrillos o varitas de incienso encima del televisor.

4. Ventilacién--- Cuando instale su televisor, mantenga una distancia de al menos 10
centimetros entre el televisor y otros objetos (paredes, lados del gabinete, etc.) para
asegurar una ventilacién adecuada. No mantener una ventilacién adecuada puede
provocar un incendio o un problema con el producto causado por un aumento en su
temperatura interna.

5. @ Este equipo es un aparato eléctrico de Clase Il o de doble aislamiento. Ha sido
disefiado de tal manera que no requiera una conexion de seguridad a tierra eléctrica.

6. Fuente de energia--- Este producto esta disefiado para ser suministrado por una
fuente de alimentacién listada indicada en la etiqueta de marcado. Si no esta seguro
del tipo de fuente de alimentacién de su hogar, consulte con el distribuidor de su
producto o con la compaiiia eléctrica local.

7. Sobrecarga--- No sobrecargue los tomacorrientes de pared, cables de extensién o
receptaculos de conveniencia en otros equipos, ya que esto puede resultar en un
riesgo de incendio o descarga eléctrica.

8. Voltaje--- Antes de instalar este televisor, asegurese de que el voltaje de su
tomacorriente corresponda con el voltaje indicado en la etiqueta de clasificacion del
aparato.

9. Enchufe de alimentacion--- No anule el propésito de seguridad del enchufe polarizado
0 con conexion a tierra. La mayoria de los aparatos recomiendan que se coloquen en
un circuito didicado; es decir, un circuito de salida Unica que alimenta solo ese aparato
y no tiene salidas ni circuitos derivados adicionales.

10. El enchufe PRINCIPAL del aparato se utiliza como dispositivo de desconexién, y el
dispositivo de desconexién debe permanecer facilmente operativo. Mantenga su toma
de corriente CA cerca de su televisor para enchufar y desenchufar facilmente.
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Precauciones

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

Montaje en la pared--- Cuando monte el producto en una pared, asegurese de instalar
el producto segun el método recomendado por el fabricante. Esta es una caracteristica
de seguridad.

Base--- No coloque el producto sobre un carro, soporte, tripode o mesa inestable. La
colocacion del producto sobre una base inestable puede hacer que el producto se
caiga, provocando lesiones personales graves y dafios al producto. Coloque siempre
el televisor sobre muebles que puedan soportarlo de forma segura. Asegurese de que
los extremos del televisor no sobresalgan del borde de los muebles de soporte.
Entrada de objetos y liquidos--- Nunca inserte un objeto en el producto a través de
rejillas de ventilacion o aberturas. El flujo de alto voltaje en el producto y la insercién de
un objeto pueden causar descargas eléctricas y / o cortocircuito en piezas internas. Por
la misma razén, no derrame agua o liquido sobre el producto.

Reparacion--- Esta unidad solo debe ser reparada por un técnico autorizado y
debidamente capacitado. Abrir la cubierta u otros intentos por parte del usuario de
reparar esta unidad puede resultar en lesiones graves o la muerte por descarga
eléctrica, y puede aumentar el riesgo de incendio.

Repuestos--- En caso de que el producto necesite piezas de repuesto, asegurese de
que el personal de servicio utilice piezas de repuesto especificadas por el fabricante o
con las mismas caracteristicas y rendimiento que las piezas originales. El uso de
piezas no autorizadas puede provocar incendios, descargas eléctricas y/u otros
peligros.

Comprobaciones de seguridad--- Una vez finalizado el trabajo de servicio o
reparacion, solicite al técnico de servicio que realice comprobaciones de seguridad
para asegurarse de que el producto esté en las condiciones de funcionamiento
adecuadas.

Ninos---No permita que los nifios pequefios jueguen con la bolsa de plastico que viene
con el televisor cuando lo desempacé. No hacerlo puede resultar en asfixia y causar
lesiones.

Baterias--- Las baterias (paquete de baterias o baterias instaladas) no deben
exponerse a calor excesivo como la luz del sol, fuego o similares. No deseche las
baterias con la basura doméstica. Devuélvalas a un punto de recogida de pilas viejas.
Antena--- Instale la antena lejos de lineas eléctricas de alto voltaje y cables de
comunicacion y asegurese de que esté instalada de forma segura. Si la antena toca
una linea eléctrica, el contacto con la antena podria provocar un incendio, una
descarga eléctrica o lesiones graves.

Panel--- El panel utilizado en este producto esta hecho de vidrio. Por lo tanto, puede
romperse si el producto se cae o se golpea durante mucho tiempo con otros objetos.
Tenga cuidado de no lesionarse con pedazos de vidrio rotos en caso de que el panel
se rompa.

Temperatura de operaciéon: 5°C hasta 35°C

Temperatura de almacenamiento: 5°C hasta 35°C

Humedad de operacion: <80%

Humedad de almacenamiento: <90%




Precauciones

Importante

Nunca coloque un televisor en un lugar inestable. Un televisor puede caer y causar lesiones
personales graves o la muerte. Muchas lesiones, especialmente las de los nifios, pueden
evitarse tomando precauciones simples como:
- Utilizacion de armarios o soportes recomendados por el fabricante del equipo de
television.
-Utilizar unicamente muebles que puedan soportar de forma segura el televisor.
-Asegurar que el televisor no sobresalga del borde de los muebles de soporte.
-No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar ubicados entre el
televisor y los muebles de soporte.
-Educar a los nifios sobre los peligros de subirse a los muebles o alcanzar el televisor o
sus controles.

Si su televisor existente esta siendo retenido y reubicado, se deben aplicar las mismas
consideraciones que las anteriores.

Uso del producto

Este es un dispositivo de electronica de consumo. Se utiliza para reproducir television a través de una
antena o una red de television por cable y para reproducir archivos multimedia desde Internet y
dispositivos de almacenamiento masivo USB. Solo se puede utilizar para fines privados y no para
aplicaciones industriales o comerciales. No esta disefiado para aplicaciones médicas, para salvar vidas
0 para preservar vidas.

Utilice unicamente cables de conexion y dispositivos externos que sean compatibles con el producto en
términos de compatibilidad electromagnética de seguridad y blindaje. Utilice inicamente accesorios
recomendados por el fabricante. No utilice este dispositivo para fines distintos a los indicados y no lo
modifique de ninguna manera. Siempre cumpla con las regulaciones y las del condado en el que esta
operando el dispositivo.

NOTAS:

-El rango de entrada de energia para el televisor es 100-240V ~ 50 / 60Hz; no conecte el puerto de
entrada de alimentacion del televisor con el cable de alimentacion fuera del rango anterior.

-Sujete la parte aislada del enchufe cuando desenchufe el cable de alimentacién, no toque
directamente la parte metalica del cable.

-Antes de conectarse a un dispositivo externo, primero asegurese de que el televisor y el dispositivo
externo estén apagados.

Al realizar la conexion, haga referencia al nombre de la interfaz y al color de la interfaz para
conectar el cable de sefial.

Explicacion de otros simbolos

D& Dolby

AUDIO

Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio y el simbolo de la doble D son
marcas comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation.

~ : Indica corriente alterna.
= Indica corriente continua.



Instrucciones de seguridad

(IMPORTANTE:INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD R

1. Lea estas instrucciones. 7. No bloquee ninguna de las aberturas de

2. Conserve estas instrucciones. ventilaciéon. Haga la instalacion conforme

3. Preste atencién a todas las a las instrucciones del fabricante.
advertencias.

4. Siga todas las instrucciones.

5. No use este aparato cerca 8. No lo instale cerca de fuentes de calor

del agua. como radiadores, rejillas de calefaccion,
estufas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor.

9. No anule el propdsito de seguridad del
seco. enchufe polarizado o con conexion a tierra.
Un enchufe polarizado tiene dos clavijas y
una tercera clavija de conexion a tierra. La
hoja ancha o la tercera clavija se
proporcionan para su seguridad. Cuando
el enchufe provisto de proteccion no
encaja en su tomacorriente, consulte a un
electricista para que reemplace el
tomacorriente obsoleto.




Instrucciones de seguridad

/10. Proteja el cable de alimentacién 13. Desenchufe este aparato durante
para que no se pise ni se pellizque, tormentas eléctricas o cuando no lo
especialmente en los enchufes, los utilice durante largos periodos de
receptaculos de conveniencia y el tiempo.
punto por donde salen del aparato.

11. Utilice unicamente los accesorios 14. Refiera todo el servicio a personal
especificados por el fabricante. de servicio calificado. Se requiere

12. Uselo Unicamente con un carro, servicio cuando el aparato se ha
soporte, tripode, soporte o mesa dafiado de alguna manera, como el
especificados por el fabricante o cable de alimentacion o el enchufe
vendidos con el aparato. Cuando estan danados, se ha derramado

se utiliza un carrito, tenga cuidado liquido o han caido objetos dentro
al mover la combinacién de carrito del aparato, el aparato ha estado
y aparato para evitar lesiones por expuesto a la lluvia o la humedad,
vuelco. no funciona normalmente, o se ha

- J

~
NOTAS:

-La eliminacion de este producto debe realizarse de acuerdo con las regulaciones
de su autoridad local. No deseche este producto con la basura doméstica general.

-Ocasionalmente, pueden aparecer algunos pixeles inactivos en la pantalla como
un punto fijo de azul, verde o rojo. tenga en cuenta que esto no afecta el
rendimiento de su producto.

-Evite tocar la pantalla o mantener los dedos contra ella durante periodos
prolongados. Si lo hace, puede producir algun efecto de distorsion temporal en la
pantalla.

-No se recomienda mantener una determinada imagen fija en la pantalla durante
mucho tiempo, asi como mostrar imagenes extremadamente brillantes en la
pantalla, reducir el 'brillo' y el 'contraste’ al mostrar imagenes fijas.
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Control remoto

Definicion de los botos del control remoto:

Nota:
1). Laimagen es solo para referencia.

1. POWER((Y): * Utilice el botén de encendido para
encender o apagar el televisor.

2. ATRAS (4 ): Vuelve al mend o pantalla anterior.
3. OK: seleccione una opcién de un men.

4. Botones de navegacion (A/v/</>): Navegue
por el menu para seleccionar el contenido que necesita.

5. RETURN: Regresa al canal visto anteriormente.

6. Retroceso rapido («): Retroceso rapido de la

reproduccion.

7. PLAY/PAUSE (»n): Iniciar/Pausar la reproduccion.
Pausa hasta 90 minutos de TV en vivo cuando conectes
un USB de 16 GB 0 mas a tu televisor.

8. INICIO (@): Accede a la pantalla de inicio.

9, Subir volumen ()): Ajusta el volumen del sonido.
10. Bajar volumen («): Ajusta el volumen del sonido.
11. MUTE(%x): Silencia o restaura el sonido del televisor.

12. Suspension: Configura el temporizador de
suspension.

13. STAR (%): Acceda al menu de configuracién del
televisor, o acceda al menu de opciones adicionales en
una pantalla especifica.

14. Avance rapido (»): Avance rapido de la reproduc-
cion.

15. Botones de aplicaciones: Acceda a aplicaciones
especificas de forma répida y directa.

2). Laimagen, los botones y las funciones del control remoto pueden variar segun la region, el modelo o la fuente.
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Conectores

Nota:

AV IN

Reciba seiiales analdgicas de audio y
video de dispositivos AV externos.

ANTENA IN

Conecte un cable coaxial para recibir sefiales.

usB

Conecte un dispositivo de almacenamiento USB.
Nota: Si el televisor se reinicia en el canal USB,

el televisor no volvera a entrar automaticamente
en la reproduccion USB.

HDMI

Reciba seales de audio y video digital de
dispositivos HDMI externos.

OPTICO

Utilice un cable 6ptico para emitir la seiial de
audio de su televisor a un receptor de audio
digital compatible.

LAN

Puerto de red cableado.

AURICULARES

Conecte auriculares o altavoces externos.

1). Las imdgenes son solo para referencias.
2). Las cantidades y los nombres de los terminales pueden variar seguin la region o el modelo.
3). Los equipos y cables externos que se muestran en este documento no se suministran con el televisor.

Camcorder

THE e=o/e= /P

Antenna

USB Disk

=

T

A

Camcorder

! = / Recorder / DVD

Digital Audio Device

|

Router l

[ Jesh———dsp T

HEADPHONE

A

()
(\ I/}



Conexion de antena, internet y dispositivos externos

Conectando el TV,
antena o videocable.

Puede conectar el cable de su
antena interior o exterior o TV
por cable a la toma de antena.

Conexion del cable de red (conexion LAN)
También puede establecer
una conexién a Internet a
través de WiFi.

Conexion de equipos externos con interfaz HDMI

HDMI es la abreviatura de "Interfaz multimedia de alta definicion" y permite la transmisién digital
de sefales de audio y video a través del mismo cable.

HDMI

Para reproducir la sefial de audio y video
alimentada desde el dispositivo externo
en el televisor, seleccione la fuente de
sefial segun corresponda

Conectar un sistema de audio

HDMI es la abreviatura de "Interfaz multimedia de alta definicion" y permite la transmisién digital
de sefiales de audio y video a través del mismo cable

Conectar un dispositivo USB

El televisor tiene un puerto USB 2.0 para la conexion de los
dispositivos de almacenamiento masivo apropiados.




Conexion de un dispositivo externo con salida AV

Conecte dispositivos externos a
través de la toma AV directamente
al televisor mediante un cable AV.
Para reproducir la sefial de audio y
video alimentada desde el
dispositivo externo en el televisor,
seleccione la fuente de sefial "AV".

Conexion de un sistema de audio digital

DIGITAL
AUDIO OUT

Envio de la sefial de audio digital
del televisor a un equipo de audio
externo a través del puerto de salida
de audio digital.

Empezando

ESPECIFICACIONES

Modelo 32 43 50 55
Tamafio de pantalla diagonal [cm] 80 108 126 139
Resolucién de pantalla [pixeles] 1366 x 768 1920 x 1080 3840 x 2160 3840 x 2160
Alimentacién/consumo Refiérase a la etiqueta de identificacion

Sistema de television PAL N/M; NTSC; ISDB-T

Salida de audio 2x8W 2x8W 2x8W 2x8W
Version de HDMI 3x14 3x14 4x14 4x14
Tamafio con base I xhxp [mm] 718x474x226  96OXE08x226  1118x704x275  1232x771x 274
Peso Neto [kg] 37 6,1 84 105

ACCESORIOS / INSTALACION DE LAS BASES

Lista de accesorios

NOBLEX

Soportes (x2)

/

{ /
\ /
-/
I
@T__A, Tornillos (x4) %
© Control Remoto
© Ficha de Garantia @ Pilas AMA (cant.2) © Base y tomillos © Cable de aimentacion



Instalacion de la base

1. Apoye el TV sobre una mesa libre de objetos, limpia y capaz de soportar el peso del TV, con la pantalla
hacia abajo.
2. Presente los soportes a ambos lados del TV y asegure con dos tornillos en cada una.

Datos p/soporte VESA:
32;43;50y 55

200 x 200 mm

Tornillo rosca M6,

largo max de rosca 10 mm
(no suministrados)

Soporte R

2 tornillos para cada
soporte

FRENTE DEL TV

La imagen puede diferir del producto

-Sensor de control remoto (no obstruir)

-Indicador de alimentacion en color rojo: Modo Espera (stand-by).
-Indicador de alimentacion apagado: EI TV esta encendido

Encendido y apagado del televisor

Encendido del televisor

Verifique que el televisor esté en modo de espera. Esto significa que el cable de red debe estar
conectado a un toma de corriente en funcionamiento. Luego presione el botén de encendido
en el dispositivo o el botdn en el control remoto para encender el televisor.

Para apagar el televisor, presione el botén de encendido en el dispositivo o presione el botén o
en el control remoto.



Después de Uso

Limpieza

Advertencia: asegurese de que el dispositivo esté desenchufado de la red eléctrica
antes de limpiarlo. De lo contrario, existe el riesgo de electrocucién.

Nunca derrame ni rocie ningun tipo de liquido en la unidad. Utilice inicamente un pafio limpio y
seco para limpiar la carcasa. Nunca use liquidos agresivos. Cuando esté muy sucio, use un pafio
ligeramente humedecido.

Limpiar la pantalla con un pafio de limpieza especial para pantallas.

Advertencia: cuando limpie la pantalla, sostenga el dispositivo firmemente con una
mano y limpie cuidadosamente la pantalla con la otra. De lo contrario, el dispositivo
podria volcarse sobrepasar y dafiarse o causar lesiones.

Almacenamiento cuando no esta en uso

Si no planea utilizar el dispositivo durante un periodo de tiempo prolongado, desenchufe el cable
de alimentacién del toma y retire las baterias del control remoto. Asegurese de que la temperatura
de almacenamiento esté entre -15 © C y 45 ° C y que la humedad relativa no supere el 90%.

Transporte

Si desea mover el dispositivo una distancia corta, proceda de la siguiente manera para transportar
el dispositivo:

1. Desconecte el dispositivo de la red.

2. Retire todos los cables conectados al dispositivo.

3. Si desea mover el dispositivo fuera de su edificio, desmonte la base y el opcional soportes
laterales o el soporte de pared montado invirtiendo el procedimiento.

4. Empaquete el televisor con cuidado. Tenga especial cuidado para asegurar que las esquinas
de la carcasa y la pantalla estén bien protegidas.

5. Lleve el televisor y sus accesorios a su nueva ubicacion y vuelva a ponerlo en servicio.

Eliminacion de aparatos eléctricos viejos

Informacién acerca de la eliminacion de equipos eléctricos y electronicos al final de
la vida util. El presente producto identificado con el simbolo de un contenedor con
ruedas tachado no podra ser desechado como residuo doméstico o residuo
sélido no diferenciado. EI mismo al final de la vida til requiere de un procedimiento
B Gccuado para su tratamiento, recuperacion, reciclado, reutilizacion y/o disposicion
final en instalaciones especiales. Pdngase en contacto con sus autoridades locales
para obtener informacion sobre las mismas asi como en relacion a los puntos de
recogida mas cercanos y su correcta gestién ambiental. Un tratamiento correcto del
reciclaje y la eliminacion de residuos ayuda a conservar los recursos y evita al
mismo tiempo efectos perjudiciales en la salud y el medio ambiente.



Solucién de problemas

Puede resolver los problemas mas comunes usted mismo utilizando las siguientes soluciones.
Si el problema persiste después de verificar las soluciones sugeridas, comuniquese con su
revendedor.

Problemas generales

El televisor no enciende.

-Enchufe el cable de alimentacion del televisor en una toma de corriente que funcione.
-Reemplace las baterias en el control remoto.

-Desenchufe el enchufe del cable de alimentacion de la toma de corriente, espere aprox.
30 segundos y vuelva a enchufar el cable de alimentacién. El dispositivo deberia
funcionar normalmente.

El control remoto no funciona.

-¢ Hay una obstruccién entre el control remoto y el sensor del televisor?
-Reemplace las pilas.

-Asegurese de que el sensor del mando a distancia no esté expuesto a la luz solar
directa.

Problemas de recepcion del TV
Sin imagen.

-¢ Estan bien conectados todos los cables de conexion a fuentes de sefial externas?
-¢ Esta dafiado el cable de conexion a la fuente de sefial externa?

-¢ Ha seleccionado la fuente de sefial correcta en el televisor?

-¢ Esta la antena enchufada correctamente? ; Esta dafiado el cable de la antena?

-¢ Estéa bien conectado el enchufe del cable de la antena?

-¢ Ha seleccionado la fuente de sefial correcta en el televisor?

-¢Ya ha realizado una busqueda de canales en su ubicacién actual?

Mala imagen.

-¢ Esta enchufada la antena? Ajuste la antena.
-Compruebe que el canal esté sintonizado correctamente.
-Ajuste la configuracion de la imagen, como brillo, color, nitidez.

Sin sonido.

-; Esta silenciado el sonido? Presiona el boton 5.
-¢ Esta bajado el volumen? Presiona el botéon 1 +.

Problemas de reproduccién multimedia



El archivo no se reproduce.

-Compruebe que el dispositivo de almacenamiento masivo USB contenga archivos
compatibles.

Problemas con la reproduccén desde un dispositivo externo

Sin Sonido

-Verifique que el cable de audio esté correctamente conectado o dafado.
-Asegurese de haber seleccionado la fuente de sefial correcta en su televisor.

El sonido esta distorsionado o zumbando

-Limpiar el enchufe del conector
-Reemplace el cable de conexion al dispositivo externo

Problemas con el servidor en linea (SmartTV)
Si esta utilizando una conexion de red por cable (LAN).

-Compruebe que el cable de red esté conectado correctamente.

-Compruebe si el cable de red esta dafiado.

-Compruebe si puede acceder a Internet desde otro dispositivo de la red.

-Es posible que el servidor del servicio seleccionado esté temporalmente inactivo.
-¢ Estéa bien conectado el enchufe del cable de la antena?

-Compruebe la configuracion de red en el televisor.

Si esta utilizando una red inalambrica.

-Compruebe si puede acceder a Internet desde otro dispositivo en la red inalambrica.
-Es posible que el servidor del servicio seleccionado esté temporalmente fuera de servicio.
-Verifique la configuracion de red en el televisor.

Montaje en la pared.

Apague el dispositivo, desconecte todos los cables y conectores. Luego, coloque el TV de forma
horizontal y remueva los tornillos que ajustan las bases. Una vez removidas las mismas es posible
realizar el montaje en la pared. Refiérase al apartado “Instalacion de las bases” para mayor
informacion.

Advertencia: Asegurese de que los tacos y tornillos que utiliza para colocar el
A dispositivo en la pared sean lo suficientemente fuertes para soportar el peso del

dispositivo. También asegurese de que el material de la pared sea lo suficientemente
fuerte.

Mantenga la base, el soporte y los tornillos en un lugar seguro en caso de que
necesite volver a montar la base. Si es necesario, también puede desmontar la base
para que ocupe menos espacio.
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GARANTIA LIMITADA - CERTIFICADO DE GARANTIA

(Valido sblo para la Republica Argentina)

NewSan S.A. (en adelante “NEWSAN") garantiza al
comprador original que presente el Certificado de
Garantia debidamente firmado y sellado por la Casa
Vendedora junto con la factura de compra, el correcto
funcionamiento de esta unidad dentro de las siguientes
condiciones: 1. NEWSAN garantiza sus productos por
los siguientes periodos, contados a partir de la fecha de la
factura de compra: Autoestéreos, Televisores, Reproduc-
tores de DVD, Home theater, Videocaseteras, Videorre-
productoras, Cémaras digitales, Mini-Systems,
Midi-Systems, Centros Musicales, Reproductores de CD,
Cambiadores de CD, Carrycompo con CD, Radiograbado-
res con CD, Camcorders, Proyectores LCD, Heladeras,
Lavarropas, Lavavajillas, Acondicionadores de Aire, Hornos
Microondas, Computadoras, Fax, Teléfonos inaldmbricos:
12 Meses. Carrycompo sin CD, Radiograbadores sin CD,
Personal Stereo, Press Recorders, Radios, Radiorreloj,
Afeitadoras, Aspiradoras, Lamparas de proyectores LCD: 6
Meses. Esta garantia comprende nuestra obligacion de
reparar sin cargo la unidad, en los términos de la Ley
24240 y su reglamentacion, siempre que la falla se
produzca dentro de un uso normal doméstico de la misma y
que no hayan intervenido factores ajenos que pudieran
perjudicar a juicio de NEWSAN su buen funcionamiento.
NEWSAN no esta obligada en ningtin caso al cambio de la
unidad completa. 2. Durante la vigencia de la garantia los
gastos de traslado, etc. se regiran por la ley 24.240 y la
Resolucion SCI N° 495/88. 3. NEWSAN reemplazara o
reparara a su opcion, sin cargo, los componentes de esta
unidad que a su criterio aparezcan como defectuosos. 4.
NEWSAN dard cumplimiento a las solicitudes de
reparacion en un plazo de no mayor a 30 dias contados a
partir de la fecha de entrada en sus talleres. Por tratarse de
un bien con componentes importados, de no contar con los
repuestos necesarios, el tiempo de reparacion estara
condicionado a las normas vigentes para la importacion de
partes. 5. Las condiciones de instalacion y operacion
correctas de esta unidad se encuentran detalladas en el
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Manual de Uso. 6. Las Unicas personas autorizadas para contraer
en nombre de NEWSAN obligaciones aqui consignadas son
el Servicio Técnico Autorizado. 7. La presente garantia no
ampara defectos originados por: a) deficiencias en la instalacion
eléctrica del domicilio del usuario, tales como cortocircuitos,
excesos o0 caidas de tension, etc. b) conexion de esta unidad a
redes que no sean de 220 VCA. c) inundaciones, incendios,
terremotos, tormentas eléctricas, golpes o accidentes de
cualquier naturaleza. d) instalacion y uso no conforme a
lo especificado en el Manual de Uso. e) dafios originados por el
transporte en cualquiera de sus formas. 8. Quedan excluidos
de la presente garantia accesorios tales como plato giratorio,
rejillas interiores, antenas telescdpicas, capsulas y plas, cables
de interconexion, etc. Cabeza de grabacion y/o de reproduccion,
como asi también las fallas producidas por empastamiento por
suciedad de dichas cabezas y de los mecanismos. Defectos
ocasiona-dos por productos de limpieza y todo tipo de defecto
estético tales como rayaduras, roturas o deterioro de las
superficies expuestas. Mano de obra o materiales que sean
necesarios para la instalacion de esta unidad. Uso o instalacion
de Software (Programas) utilizados en nuestros productos
informaticos. 9. En el caso que para reparar la unidad ~ fuera
necesario la colocacion de andamios, silletas o algin otro
elemento, los gastos correran por cuenta y cargo del usuario.
10. La presente garantia dejara de tener validez cuando: a)
personas no autorizadas por NEWSAN hayan revisado o reparado
esta unidad, cambiado alguna de sus partes o modificado el
disefio original. b) se hubieran dafiado, alterado o refirado de la
unidad las identificaciones  que esta posee. c) cuando
presente enmiendas o falsedad de algunos de sus datos. 11.
NEWSAN no se responsabiliza por dafios y/o deterioros  que
eventualmente puedan ocasionar aterceros. Los accesorios
legitimos que a criterio de NEWSAN no necesiten de mano
de obra especializada para su colocacién o reemplazo, deben ser
adquiridos en los Servicios Técnicos Autorizados de acuerdo con
listas de precios oficiales y disponibilidad de stock.

ATENCION AL CLIENTE

Visite el sitio oficial www.newsan.com.ar
Por e-mail: atencion.usuarios@newsan.com.ar
Telefonicamente al 0.810.444.NWSN (6976)

Nota: Estamos comprometidos a continuar con el mejoramiento del producto, lo cual puede
resultar en cambios en las especificaciones y aspecto sin notificacion previa.






